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N :o 68.

Kiertokirje
kotimaisiin vakuutettuihin lähetyksiin 

kiinnitettävästä lipukkeesta.

•Tänään yleisistunnossa tapahtuneessa esit­
telyssä on posti- ja lennätinhallitus päät­
tänyt,

että postisäännön soveltamismääräysten 
9 §:ään on lisättävä seuraava kohta:

„10. Vakuutetut kirjeet ja vakuutettujen 
pakettien pakettiosotekortit ovat varustetta­
vat erityisillä lipukkeilla, joissa on kirjain 
V, postiinjättötoimipaikan nimi sekä vakuu­
tettujen lähetysten lähtörekisterin numero. 
Tämä lipuke on sama, jota käytetään ulko­
maille osoitettuihin vakuutettuihin kirjei­
siin.

V-lipuke kiinnitetään vakuutetun kirjeen 
osoitepuolen vasempaan yläkulmaan. Sen 
alapuolelle merkitään kirjeen paino gram­
moissa. Mitä tulee vakuutettuun pakettiin, 
kiinnitetään V-lipuke paketin osoitekorttiin, 
jotapaitsi itse pakettiin merkitään sama 
numero, joka on pakettiosoitekorttiin kiin­
nitettävässä V-lipukkeessa ja pakettiin pai­
netaan selvä päivämääräleima.

. V-lipuketta käytetään kaikissa posti­
konttoreissa, posti- ja lennätinkonttoreissa, 
postikonttorien ja posti- ja lennätinkont- 
torien haaraosastoissa I ja II, postitoimis­
toissa, posti- ja lennätintoimistoissa sekä 
postiasemilla I ” , sekä.

N:o 68.

Cirkulär
angående anbringande av etikett å inrikes 

assurerade försändelser.

Vid denna dag i plenum skedd föredrag­
ning har post- och telegrafstyrelsen beslutit

att till 9 § av tillämpningsbestämnin- 
garna till poststadgan skäll tilläggas ett 
stycke av följande lydelse:

„10. Assurerade brev och paketadress- 
korten hörande till assurerade paket skola 
förses med särskilda etiketter, vilka inne­
hålla bokstaven V, namnet å inlämnings- 
anstalten samt nummern i avgångs- 
registret för den assurerade försändelsen. 
Denna etikett är densamma, som användes 
för till utlandet adresserade assurerade 
brev.

V-etilkett skall anbringas å assurerade 
brev i övra vänstra hörnet av adressidan. 
Därunder skall antecknas försändelsens 
vikt i gramm. För assurerade paket an­
bringas V-etiketten å paketets adresskort, 
medan å själva paketet antecknas den nUm- 
mer, som finnes å V-etiketten, varjämte 
paketet bör förses med tydligt avtryck av 
ort sstämpeln.

V-etikett användes vid alla postkontor, 
post- och telegrafkontor, postkontors och 
post- och telegrafkontors filialer I och II, 
postexpeditioner, post- och telegrafexpedi­
tioner samt poststationer I ” , samt
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että postisäännön soveltamismääräysten 
13 §:n  2 kohdan kobnas kappale on kor­
vattava näin kuuluvalla kappaleella:

„V-lipukkeen kiinnittämisestä vakuutet­
tuihin kirjeisiin ja vakuutettujen pakettien 
osotekorttiin määrätään 9 §:ssä.”

Tämä sekä että sanotut määräykset astu­
vat heti voimaan ilmoitetaan posti- ja 
lennätintoimipaikoille täten tiedoksi ja 
noudatettavaksi. Helsingissä, kesäkuun 12 
päivänä 1930.

att tredje stycket av andra mom. uti 
§ 13 av tillämpningsbestämningarna till 
poststadgan skall ersättas med ett stycke av 
följande lydelse:

„Angående förseende av assurerade ibrev 
och adresskort hörande till assurerade pa­
ket med V-etiiketter stadgas i 9 §.”

Detta samt att sagda föreskrifter träda 
genast i kraft, meddelas härigenom post- 
och telegrafanstalterna till kännedom oeh 
iakttagande. Helsingfors, den 12 juni 1930.

G. E. F . A lb re c h t.

John Palmgren.


